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Sis dokuments ir izveidots vienigi dokumentacijas noliikos, un iestades neuznemas nekadu atbildibu par ta saturu

»B KOMISIJAS DIREKTIVA 2002/94/EK
(2002. gada 9. decembris)

par atseviSku Padomes Direktivas 76/308/EEK noteikumu par savstarpéjo palidzibu prasijumu
piedzina saistiba ar noteiktiem maksajumiem, nodokliem un citiem pasakumiem TistenoSanas
kartibu

(OV L 337, 13.12.2002, Ipp. 41)

Grozita ar:
Oficialais Vestnesis
Nr. Lappuse Datums
»M1  Komisijas Direktiva 2004/79/EK (2004. gada 4. marts) L 168 68 1.5.2004

»M2  Komisijas Direktiva 2006/84/EK (2006. gada 23. oktobris) L 362 99 20.12.2006
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KOMISIJAS DIREKTIVA 2002/94/EK
(2002. gada 9. decembris)

par atseviSku Padomes Direktivas 76/308/EEK noteikumu par

savstarpéjo palidzibu prasijumu piedzipa saistiba ar noteiktiem

maksajumiem, nodokliem un citiem pasakumiem TIstenoSanas
kartibu

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1976. gada 15. marta Direktivu 76/308/EEK par
savstarpgjo palidzibu prasijumu piedzina attieciba uz noteiktiem maksa-
jumiem, nodokliem un citiem pasakumiem ('), kura jaunakie grozijumi
izdariti ar Direktivu 2001/44/EK (?), jo Tpas$i tas 22. pantu,

ta ka:

(1)  Direktiva 76/308/EEK izklastita sisttma par dalibvalstu kompe-
tento iestazu savstarpgjo palidzibu ir mainita attieciba uz iesnie-
dzgjai iestadei sniedzamo informaciju, adresata inform&Sanu par
piemérojamajiem aktiem un lémumiem, drosibas pasakumu veik-
Sanu un prasijumiem, ko pieprasijuma sanémgja iestade piedzen
iesniedzgjas iestades varda.

(2) Katra no Siem aspektiem attiecigi jagroza Komisijas 1977. gada
4. novembra Direktiva 77/794/EEK, kura siki izstradati notei-
kumi, ka 1stenot dazus noteikumus Direktiva 76/308/EEK par
savstarpgju palidzibu prasijumu, kas radusies no darbibam,
kuras ir dala no Eiropas Lauksaimniecibas virzibas un garantiju
fonda finanse$anas sisteémas, piedzina, ka arT lauksaimniecibas
maksajumu un muitas nodoklu piedzina (*), kura jaunakie grozi-
jumi izdariti ar Direktivu 86/489/EEK (#).

(3)  Turklat jaizstrada noteikumi par Iidzekliem, ar kuru palidzibu
veicama sazina starp iestadém.

(4)  Skaidribas labad ir jaaizstaj Direktiva 77/794/EEK.

(5)  Saja direktiva paredzétie pasakumi atbilst Prasfjumu apmierina-
Sanas komitejas atzinumam,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

I NODALA
VISPARIGI NOTEIKUMI

1. pants

Si direktiva nosaka Direktivas 76/308/EEK 4. panta 2. un 4. punkta,
5. panta 2. un 3. punkta, 7., 8., 9., 11. panta, 12. panta 1. un 2. punkta,
14. panta, 18. panta 3. punkta un 25. panta izpildes kartibu.

Taja arT izklastiti noteikumi par valiitas parrekinu, piedzito summu
parskaitiSanu un konkrétu minimalo prasfjuma summu, par kuru var
iesniegt palidzibas pieprasfjumus, un lidzekliem, ar kuru palidzibu
veicama sazina starp iestadeém.

1

(") OV L 73, 19.3.1976., 18. Ipp.

() OV L 175, 28.6.2001., 17. Ipp.
() OV L 333, 24.12.1977., 11. Ipp.
(*) OV L 283, 4.10.1986., 23. Ipp.
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2. pants
Saja direkfiva:

1. parraide “elektroniski” ir parraide ar datu elektroniskas apstrades
(ieskaitot datu saspieSanu) iekartam, izmantojot vadus, radio raidi-
Sanu, optiskas tehnologijas un citus elektromagnétiskus lidzek]us;

2. “CCN/CSI tikls” ir kopgja platforma, kas balstita uz kopg€jo sakaru
tiklu (CCN) un kopgjo sisteémas saskarni (CSI), kuru Kopiena izvei-
dojusi, lai nodrosinatu visas informacijas elektronisku parraidi starp
kompetentam muitas un nodoklu iestadeém.

II NODALA
INFORMACIJAS PIEPRASIJUMI

3. pants

Direktivas 76/308/EEK 4. panta min&tas informacijas rakstveida piepra-
stjumam izmanto §as direktivas I pielikuma ieklauto paraugu. Ja piepra-
sjumu nav iesp&ams nositit elektroniski, taja jabut iesniedzgjas
iestades oficialajam zimogam un tas japaraksta iesniedzgjas iestades
amatpersonai, kura pienacigi pilnvarota iesniegt $adu pieprasijumu.

Ja Iidzigs pieprasijums adreséts kadai citai iestadei, iesniedzgja iestade
informacijas pieprasijuma norada attiecigas iestades nosaukumu.

4. pants

Informacijas pieprasijums var attiekties:
1) uz paradnieku;

2) uz personu, kura atbild par atlidzibas prasijuma apmierinasanu
saskana ar iesniedzgjas iestades atraSanas vietas dalibvalstt (Se
turpmak — “iesniedzg€jas iestades dalibvalsts”) speka esoSajam
tiesibu normam,;

3) uz treSu personu, kuras valdijuma ir kadai no 1. vai 2. punkta ming-
tajam personam piederosi aktivi.

5. pants

1. Pieprasijuma sanémgja iestade iesp&jami driz, katra gadijuma —
septinds dienas péc pieprasijuma sanemsanas, rakstveida apstiprina
informacijas pieprasijjuma sagemsanu.

2. Talit pec pieprasijuma sanemsSanas sanéméja iestade vajadzibas
gadijuma ludz iesniedz&ju iestadi sniegt vajadzigo papildu informaciju.
Iesniedzgja iestade sniedz visu vajadzigo papildu informaciju, kas ir tas
riciba.

6. pants

1.  Pieprasijjuma sanémgja iestade pieprasito informaciju negrozitu
nosiita iesniedzgjai iestadei, tiklidz ta ir iegita.

2. Ja visu pieprasito informaciju vai kadu tas dalu nav iesp&jams
iegiit konkrétajam gadfjumam piemerota laika, tad pieprasijuma sane-
mégja iestade par to informe iesniedz&ju iestadi, noradot kavésanas ieme-
slus.
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Jebkura gadijuma seSus méneSus pec pieprasjjuma sagemsanas apstipri-
najuma pieprasijuma sanémégja iestade informé iesniedzgju iestadi par
pieprasitas informacijas izzinas rezultatiem.

Atkariba no informacijas, ko sniegusi pieprasijuma sanémgja iestade,
iesniedz&ja iestade var liigt sanémgju iestadi turpinat izzinu. Sads
pieprasijums izdarams rakstveida divu méne$u laika péc tam, kad
sanemts pazinojums par sanémgéjas iestades veiktas izzinas rezultatiem,
un sanéméja iestade ar So pieprasijumu rikojas saskana ar noteikumiem,
kas attiecas uz sakotngjo pieprasijumu.

7. pants

Ja pieprasijuma sanémégja iestade izlemj neatsaukties uz informacijas
pieprasijumu, ta rakstveida pazino iesniedzgjai iestadei iemeslus, kadg]
pieprasijumu nevar izpildit, noradot, uz kuru no Direktivas 76/308/EEK
4. panta noteikumiem atteikums ir balstits. Pazinojumu par atteikumu
pieprasijuma sanémgéja iestade nosita, tiklidz ta ir pienémusi attiecigu
lemumu, katra gadijuma — triju ménesu laika p&c pieprasijuma sanem-
Sanas apstiprinajuma.

8. pants

Iesniedzgja iestade jebkura bridi var atsaukt pieprasijuma saneémgejai
iestadei nosiititu informacijas pieprasijumu. L€mumu par atsauksanu
sanémgejai iestadei nosita rakstveida.

III NODALA
PAZINOJUMA PIEPRASIJUMS

9. pants

Direktivas 76/308/EEK 5. panta mingtais pazinojuma pieprasijums
iesniedzams rakstveida divos eksemplaros péc Sas direktivas
I pielikuma dota parauga. Mingtaja pieprasijuma jabiit iesniedzgjas
iestades oficialajam zimogam, un tas japaraksta iesniedzgjas iestades
amatpersonai, kura ir pienacigi pilnvarota $adu pieprasfjumu iesniegt.

Pieprasijumam pievieno pazinojama pieprasijuma mingto aktu vai
lémumu divos eksemplaros.

10. pants

Pazinojuma pieprasijums var bt saistits ar jebkuru fizisku vai juridisku
personu, kura saskana ar iesniedzgjas iestades dalibvalsti speka esoSam
tiesibu normam jaiepazistina ar jebkuru aktu vai lémumu, kas attiecas uz
So personu.

Pazinojuma pieprasijuma nordda uz iesniedz€jas iestades dalibvalstl
speka esosajiem noteikumiem, kas reglament€ prasijumu apstridéSanas
vai piedziSanas kartibu, ciktal tas nav noradits akta vai 1émuma, par
kuru pieprasits pazinojums.

11. pants
1.  Pieprasijuma sanémgja iestade iesp&ami driz, ne velak ka septinas

dienas pec pieprasijjuma sanemsanas, rakstveida apstiprina, ka pazino-
juma pieprasfjums ir sapemts.
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Talit péc pazinojuma pieprasijuma sanemsanas sanemeéja iestade saskana
ar tas dalibvalst speka esosajiem likumiem veic vajadzigos pazinosanas
pasakumus.

Vajadzibas gadijuma, bet neietekm&jot pazinojuma pieprasijuma nora-
dito pazinoSanas terminu, pieprasijuma sanéméja iestade lidz iesnie-
dzgju iestadi sniegt papildu informaciju.

Iesniedzgja iestade sniedz visu papildu informaciju, kas ir tas riciba.

Pieprasijuma sanéméja iestade nekada gadijuma neapSauba ta akta vai
lémuma derigumu, par kuru sanemts pazinojuma pieprasijums.

2. Tualit p&c pazinojuma izdariSanas pieprasijuma sanéméja iestade
informé iesniedz&ju iestadi par pazinojuma dienu, nosttot atpakal
vienu no pieprasijuma eksemplariem ar otra pusé pareizi aizpilditu aplie-
cinajumu.

IV NODALA
PIEDZINAS VAI DROSIBAS PASAKUMU PIEPRASIJUMI

12. pants

1. Attiecigi Direktivas 76/308/EEK 6. un 13. panta minétie piedzinas
vai droSibas pasakumu pieprasijumi iesniedzami rakstveida p&c $as
direktivas III pielikuma dota parauga.

Pieprasijuma jabut apliecindjumam, ka konkréta gadijuma ir ievéroti
Direktivas 76/308/EEK noteikumi par savstarpgjas palidzibas procediiras
ierosinasanu, un iesniedzgjas iestades oficialajam zimogam, un tas japa-
raksta iesniedzgjas iestades amatpersonai, kura ir pienacigi pilnvarota
$adu pieprasijumu iesniegt.

2. Piedzinas vai droSibas pasakumu pieprasijumam japievieno akti,
kas atlauj tos izpildit. Var izdot vienu aktu, kas aptver vairakus prasi-
jumus, ja tie attiecas uz vienu un to paSu personu.

Sas direktivas 13. — 20. panta vajadzibam visi prasijumi, uz kuriem
attiecas viens akts, kas atlauj piedzinas izpildi, uzskatami par vienu
prasjjumu.

13. pants

Piedzinas vai drosibas pasakumu pieprastjumi var attiekties uz jebkuru
no 4. pantd minétajam personam.

14. pants

1. Ja pieprasijuma sanémgjas iestades dalibvalsts valita atSkiras no
iesniedzgjas iestades dalibvalsts valiitas, iesniedz&jai iestadei piedze-
namas prasibas summa jaizsaka abu valstu valiitas.

2. S3 panta pirmas dalas vajadzibam lietojamais valatas kurss ir
pedgjais pardoSanas kurss iesniedzgjas iestades dalibvalsts visreprezen-
tattvakaja valiitas tirgl vai tirgos diena, kad parakstits pieprasijums veikt
prasfjuma piedzinu.

15. pants

1. Pieprasfjuma sanemgja iestade iesp&jami driz, ne v&lak ka septinas
dienas péc piedzinas vai dros§ibas pasakumu pieprasijuma sanemsanas,
rakstveida:

a) apstiprina, ka pieprasijums ir sanemts;
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b) ludz iesniedzgju iestadi aizpildit pieprasijumu, ja taja nav Direktivas
76/308/EEK 7. panta minétas informacijas vai citu zinu.

Iesniedzgja iestade sniedz visu informaciju, kas ir tas riciba.

2. Ja pieprasijuma sanémgja iestade Direktivas 308/EEK 8. panta
paredzeto tris ménesu laika neveic vajadzigos pasakumus, tai iespgjami
driz, ne vélak ka septinas dienas péc $a perioda beigam, rakstveida
jainform€ iesniedzgja iestade par termina neieveroSanas iemesliem.

16. pants

Ja nav iespgjams konkrétajam gadijumam piemérota laika pilnigi vai
dalgji piedzit prasfjumu vai veikt droSibas pasakumus, pieprasijuma
san@méja iestade par to informé iesniedz&ju iestadi, noradot iemeslus.

Ne velak ka sesta méneSa beigas pec pieprasijuma sanemsanas apstipri-
najuma sanémgja iestade informe iesniedzEju iestadi par piedzinas
procediiras vai droSibas pasakumu izpildes gaitu vai rezultatiem.

Atkariba no saneémgjas iestades sniegtas informacijas iesniedzgja iestade
var pieprasit, lai sanéméja iestade atsaktu piedzinas procediiru vai
drosibas pasakumus. Sads pieprasijums jaiesniedz rakstveida divu
ménesu laika péc tam, kad sanemts pazinojums par sanémeéjas iestades
izpilditas procediiras rezultatiem, un saneméja iestade ar So pieprasjjumu
rikojas saskana ar noteikumiem, kas attiecas uz sakotngjo pieprasfjumu.

17. pants

1. Iesniedzgja iestade rakstveida inform& pieprasijuma sanémeju
iestadi par iesniedzgjas iestades dalibvalsti uzsaktam darbibam, kuras
tiek apstridéts prastjumus vai akts, kas atlauj piedzinu tulit péc tam,
kad iesniedzgja iestade inform@ta par §adam darbibam.

2. Ja pieprasijuma sanémgjas iestades dalibvalsti speka esoSie norma-
tivie un administrativie akti nepielauj saskana ar Direktivas 76/308/EEK
12. panta 2. punktu pieprasito dro§ibas pasakumu vai piedzinas veik-
$anu, pieprasijuma sanémgejai iestadei iesp&jami driz, ne vélak ka vienu
menesi pec 1. punkta min€ta pazinojuma sanemsanas, par to jainformé
iesniedzgja iestade.

3. Par jebkuru pasakumu, kas pieprasijuma sanemgjas iestades dalib-
valsti tiek veikts, lai atmaksatu piedzitds summas vai izmaksatu atli-
dzibu apstridétu prastjumu gadijuma, atbilstigi Direktivas 76/308/EEK
12. panta 2. punktam, pieprasijuma sanémgjai iestadei japazino iesnie-
dzgjai iestadei, tiklidz ta ir inform&ta par sadiem pasakumiem.

Pieprasijuma sanéméjai iestadei cik iesp&jams jaiesaista iesniedzgja
iestade procediiras, kas skar summu atmaksasanas un atlidzibas izmak-
saSanas nokartoSanu. Ja sanemts pamatots pieprasijums no sanémgjas
iestades, iesniedz€ja iestade divu ménesSu laika peéc Sada pieprasijuma
sanemsSanas izdara atmaksato summu un izmaksatas atlidzibas parskai-
fjumu.

18. pants

1. Ja prasijuma piedzinas vai droSibas pasakumu pieprasijums zaudé
speku tadel, ka prasijums samaksats vai atcelts, vai cita iemesla del,
iesniedzgja iestade par to tulit rakstveida informé saneméju iestadi, lai ta
varétu apturét jebkuru uzsakto darbibu.

2. Ja kadu iemeslu del tiek grozita prasijjuma summa, par kuru
iesniegts piedzinas vai droSibas pasakumu pieprasijums, pieprasjuma
iesniedzgja iestade par to tilit rakstveida informé sanéméju iestadi un
vajadzibas gadijuma izdod jaunu aktu, kas atlauj piedzinas izpildi.



2002L.0094 — LV —01.01.2007 — 002.001 — 7

3. Ja grozijumu rezultatd prasijuma summa samazinas, pieprasijuma
sanéméja iestade turpina iesaktos piedzinas vai drosibas pasakumus,
tacu tie attiecas tikai uz vél nepiedzito summu.

Ja bridi, kad pieprasijuma sanémgéja iestade tiek inform&ta par prasijuma
summas samazinasanu, ta jau piedzinusi summu, kas parsniedz samazi-
nato summu, bet v&l nav uzsakusi 19. pantd min€to parskaitiSanas
procediiru, pieprasijuma sanémgéjai iestadei parsniegta summa jaatmaksa
personai, kurai ta pienakas.

4. Ja grozijums paredz prasijjuma summas palielindjumu, pieprasi-
juma iesniedzgja iestade iesp&ami driz adres€ sanémejai iestadei papildu
pieprasijumu veikt prasijuma piedzinu vai drosibas pasakumus.

Pieprasijuma sanémgja iestade So papildu pieprasijumu iesp&ju robezas
izskata vienlaikus ar iesniedzgjas iestades sakotn&jo pieprasfjumu. Ja
uzsakta procediira jau sasniegusi tadu stadiju, kad papildu pieprasijumu
vairs nevar apvienot ar sakotngjo pieprasijumu, tad var prasit, lai piepra-
sijuma sanémgja iestade atsauktos uz papildu pieprasijumu tikai tad, ja
Sis papildu pieprasijums attiecas uz summu, kas nav mazaka par
25. panta 2. punkta mingto.

5. Parrékinot grozito prasjjuma summu pieprasijuma sanémgéjas dalib-
valsts valiita, iesniedz&ja iestade izmanto tadu paSu mainas kursu, kads
izmantots saistiba ar sakotn&jo pieprasjumu.

19. pants

Visas summas, ko piedzinusi pieprasijuma sanéméja iestade, attieciga
gadijuma ieskaitot Direktivas 76/308/EEK 9. panta 2. punkta mingtos
procentus, parskaita iesniedz&jai iestadei sanémejas iestades dalibvalsts
valiita. Nauda japarskaita viena meéneSa laika no attiecigas summas
piedziSanas dienas.

Dalibvalstu kompetentas iestades var vienoties par citu kartibu, kada
parskaitit summas, kas ir mazakas par $as direktivas 25. panta 2. punkta
mingto.

20. pants

Neatkarigi no summam, ko pieprasijuma sanémgja iestade iekas€jusi ka
Direktivas 76/308/EEK 9. panta 2. punkta min&tos procentus, prasijumu
uzskata par atgiitu proporcionali tam, cik liela mera ir atglita sanémgejas
iestades dalibvalsts valiita izteikta summa, izmantojot §as direktivas
14. panta 2. punkta min€to mainas kursu.

V NODALA
PAZINOJUMU NOSUTISANA

21. pants

1. Visa informacija, ko nosiita sakara ar $o direktivu, ja vien iespé-
jams, nosiitama tikai elektroniski, iznemot:

a) Direktivas 76/308/EEK 5. panta min€to pazinojuma pieprasijumu un
aktus vai lémumus, uz kuriem attiecas pazinojuma pieprasijums;

b) Direktivas 76/308/EEK attiecigi 6. un 13. panta min&to piedzinas vai
drosibas pasakumu pieprasijumu un aktu, kas atlauj piedzigas izpildi.

2. Dalibvalstu kompetentas iestades var vienoties par 1. punkta
mingto pieprasijumu un aktu fiziskas parsiitiSanas prasibas atcelSanu.
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22. pants

Katra dalibvalsts izraugas galveno iestadi, kas atbild par elektronisko
sazinu ar citam dalibvalstim. So iestadi piesledz CCN/CSI tiklam.

Ja dalibvalsts $as direktivas pieméroSanai izraugas vairakas iestades,
galvena iestade ir atbildiga par elektronisko sazinu So iestazu starpa
un starp $tm iestadém un citu dalibvalstu galvenajam iestadeém.

23. pants

1. Ja dalibvalstu kompetentas iestades informaciju glaba elektroniskas
datu bazes un ar to apmainas elektroniski, tam javeic visi vajadzigie
pasakumi, lai nodroSinatu, ka jebkura informacija, ko jebkada veida
nosiita saskana ar So direktivu, tiek traktéta ka konfidenciala.

Uz to attiecas pienakums ieverot dienesta noslépumu un aizsardziba, ko
informacijas sanémgéjas dalibvalsts tiestbu akti nosaka attieciba uz tada
pasa veida informaciju.

2. Sa panta 1. punktd mingto informaciju drikst nodot vienigi Direk-
tivas 76/308/EEK 16. panta min€to personu un iestazu riciba.

Sadu informaciju drikst izmantot saistiba ar tiesu un administrativiem
procesiem, kas uzsakti attieciba uz Direktivas 76/308/EEK 2. panta
min&to maksajumu, nodoklu un citu pasakumu piedzinu.

Noteikta kartiba Eiropas Komisijas Akreditacijas iestades akreditStas
personas Sai informacijai drikst pieklut tikai tik, cik vajadzigs CCN/
CSI ftikla apkopei, uzturéSanai un pilnigosSanai.

3. Ja dalibvalstu kompetentas iestades apmainas ar informaciju elek-
troniski, tam javeic visi vajadzigie pasakumi, lai nodroSinatu pietieckamu
informacijas apmainas drosibu.

24. pants

Informacijai un citam zinam, ko pieprasijuma sanémgja iestade nosita
iesniedzgjai iestadei, jabiit saneémgjas iestades dalibvalsts oficialaja
valoda vai viena no oficialajam valodam, vai valoda, par kuru vieno-
jusas pieprasijuma iesniedzgja iestade un sanémeéja iestade.

VI NODALA

TIESIBAS UZ PALIDZIBU UN PVALiDZiBAS PIEPRASIJUMU
NORAIDISANA

25. pants

1. Iesniedzgja iestade var iesniegt palidzibas pieprasijumu attieciba
val nu uz vienu prasijumu, vai arl uz vairakiem prasfjjumiem, ja S§ie
prasijumi piedzenami no vienas un tas pasas personas.

2. Palidzibas pieprastjumu nedrikst iesniegt, ja attieciga prasijuma vai
prasijumu, kas uzskaititi Direktivas 76/308/EEK 2. panta, kop&ja summa
ir mazaka par EUR 1 500.

26. pants

Ja pieprasijuma sanémgéja iestade saskana ar Direktivas 76/308/EEK
14. pantu nolemj noraidit palidzibas pieprasijumu, tai rakstveida jain-
formé iesniedz&ja iestade par noraidijuma iemesliem. Sadu pazinojumu
pieprasijuma sanémégja iestade nosita, tiklidz ta pienémusi attiecigu
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lemumu, katra gadijuma — tris méneSu laika pec palidzibas liguma
sanemsanas.

VII NODALA
ATMAKSASANAS PASAKUMI

27. pants

Katra dalibvalsts iece] vismaz vienu amatpersonu, kas ir pienacigi piln-
varota lemt par Direktivas 76/308/EEK 18. panta 3. punkta mingtajiem
atmaksasanas pasakumiem.

28. pants

1. Ja pieprasijuma sanéméja iestade nolemj pieprasit atlidzinaSanas
pasakumus, ta rakstveida informé iesniedzgju iestadi par iemesliem,
kadel, péc sanémgjas iestades ieskatiem, prasijuma piedzina rada ipasu
problému, loti augstas izmaksas vai ir saistita ar cipu pret organizeto
noziedzibu.

Pieprastjuma sanéméja iestade pievieno sikas izmaksu apléses, kuras
atlidzinajumu ta pieprasa no iesniedzgjas iestades.

2. lesniedzgja iestade iesp€jami driz, ne velak ka septinas dienas péc
pieprasijuma sanemsanas, rakstveida apstiprina, ka pieprasfjums veikt
atlidzinaSanas pasakumus ir sanemts.

Divu meénesu laika peéc tam, kad sanemts mingta pieprasjjuma sanem-
Sanas apstiprinajums, iesniedzgja iestade informé sapémgju iestadi, vai
un cik liela meéra ta piekrit ierosinatajiem atlidzinasanas pasakumiem.

3. Ja pieprasijjuma iesniedzgja iestade un sap€meja iestade nespgj
vienoties par atlidzinasanas pasakumiem, sanéméja iestade turpina
istenot parastas piedzinas procediiras.

VIII NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI

29. pants

Katra dalibvalsts Iidz katra gada 15. martam informé Komisiju, ja vien
iesp&jams, izmantojot elektroniskos sazinas lidzeklus, par to, ka izman-
totas Direktiva 76/308/EEK izklastitas proceduras, un par ieprieksgja
kalendaraja gada sasniegto, izmantojot $as direktivas IV pielikuma
ieklauto paraugu.

30. pants

Dalibvalstis stajas speka normativie un administrativie akti, kas vaja-
dzigi, lai izpilditu Sas direktivas prasibas ne vélak ka 2003. gada
30. aprili. Par to dalibvalstis tiilit inform& Komisiju.

Kad dalibvalstis pienem min&tos noteikumus, tajos ietver noradi uz $o
direktivu vai §adu noradi pievieno to oficialajai publikacijai. Dalibvalstis
nosaka, ka izdarama $ada norade.

31. pants

Komisija pazino dalibvalstim par pasakumiem, ko katra dalibvalsts veic,
lai Tstenotu o direktivu.
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Katra dalibvalsts dara zinamu pargjam dalibvalstim un Komisijai par $as
direktivas Tsteno$anu atbildigo kompetento iestazu nosaukumus un
adreses, ka arT to amatpersonu uzvardus un adreses, kas pilnvarotas
lemt par Direktivas 76/308/EEK 18. panta 3. punkta min&tajiem pasa-
kumiem.

32. pants

Ar 3o tiek atcelta Direktiva 77/794/EEK.

Norades uz atcelto direktivu jasaprot ka norades uz So direktivu.
33. pants

S1 direktiva stajas speka divdesmitaja diena p&c publiceSanas Eiropas
Kopienu Oficialaja Véstnest.

34. pants

ST direktiva ir adreséta dalibvalstim.
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1 PIELIKUMS

Direktivas 76/308/EEK 4. panta minéta informicijas pieprasijuma paraugs

DIREKTIVA 76/308/EEK
(4. pants)

(Pieprasijuma iesniedzgjas iestades apraksts, adrese, talrunis,
fakss, bankas konta numurs u. c.)

Pieprasijuma izskatitdjas amatpersonas uzvards, e-pasta adrese,
telefons, fakss un valodu prasme)

(Pieprasijuma nostiSanas datums un vieta)

(lesniedz&jas iestades akta registricijas numurs)

Adreséts: (Aizpilda jestade, kurai pieprasijums nosiitits)

(lestades, kurai nosiitits pieprasjjums, nosaukums, pasta adrese,
vieta utt.)

INFORMACIJAS PIEPRASTJUMS

Es, apaksa parakstijies,
(Uzvirds un amats)

rikojoties ka iepriek3 minétis iesniedz&jas iestades pilnvarots parstavis, saskana ar Direktivas 76/308/EEK 4. pantu lidzu sniegt 3adas
Zinas:

Zinas par attiecigo personu (!)

(a) Fiziskam personam: Uzvards:
Dzim3anas datums un vieta
Juridiskam personam: Juridiskais statuss. Uzpémuma nosaukums:
Adrese (zinama/pienemta (%)):

Galvenais paradnieks/solidarais paradnieks/tresa persona, kas parvalda lidzeklus (*):

(b) Galvena paradnieka uzvards, ja galvenais paradnieks nav attieciga persona:
Adrese (zinama/pienemta (%)):

(c) Citas svarigas zinas par iepriek§ minétajam personam:




2002L.0094 — LV —01.01.2007 — 002.001 — 12

Zinas par prasfjumu(-iem)

— Summa: Galvenais paradnieks: Procenti: Izmaksas Sankcijas
— Prasjjuma (prasijumu) precizs raksturojums:
— Pedgjais datums, kad var veikt piedzigu:
— Citas zinas:
Citas iestades, kuram iesniegts pieprasfjums:
Pieprasita informacija
(Paraksts)

(Oficialais zimogs)

(*) Lieko svitrot.
(1) Fiziska vai juridiska persona.
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1I PIELIKUMS

Direktivas 76/308/EEK 5. panta minéta pazinojuma pieprasjjuma paraugs
DIREKTIVA 76/308/EEK
(5. pants)

(Pieprasijuma iesniedzéjas iestades apraksts, adrese, talrunis,
fakss, bankas konta numurs u. ¢.)

Pieprasijuma izskatitdjas amatpersonas uzvirds, e-pasta
adrese, telefons, fakss un valodu prasme)

(Pieprasijuma nositiSanas datums un vieta)

(lesniedzéjas jestades dokumenta registracijas numurs)

Adreséts: (lestades, kurai nosiifits pieprasijums, nosaukums, pasta (Aizpilda iestade, kurai pieprasjjums nosiitits)
adrese, vieta utt.)

PAZINOJUMA PIEPRASIJUMS

Es, apaksa parakstijies,
(Uzvards un amats)

rikojoties ka iepriekSminétas iesniedzé&jas iestades pilnvarots parstavis, saskana ar Direktivas 76/308/EEK 5. pantu liidzu nositit $adu
aktuflemumu (¥):

Zinas par attiecigo personu (')

(a) Fiziskam personam: Uzvards:
Dzim3anas datums un vieta
Juridiskam personam: Juridiskais statuss. Uzpémuma nosaukums:
Adrese (zinama/pienemta (*)):

Galvenais paradnieks/solidarais paradnieks/tresa persona, kuras valdijuma ir aktivi (*):

(b) Galvena paradnieka uzvards, ja galvenais paradnieks nav attieciga persona:

Adrese (zinama/[pienemta (*)):

(c) Citas svarigas zinas par iepriek§ minétajam personam:

Zinas par prasijumu (prasfjumiem)

— Nosiitama akta (vai lémuma) raksturojums un nosaukums:
— Summa (kopa ar procentiem, soda naudam un izmaksam):
— Prasijuma (prasijumu) precizs raksturojums: SRR

— PazinoS$anas termins:

— (itas zinas: ; ;

(Paraksts) (oficialais zimogs)

*) Lieko svitrot.
() Fiziska vai juridiska persona.
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Apaksa parakstijusies persona apliecina:

APLIECINAJUMS

— ka pieprasijumam otrd pusé pievienotais akts/lémums (¥ ir darits zinams 3aja pieprasijuma minétajam adresatam (datums)

Pazinots $adi (1):

— ka pieprasijumam otrd pusé pievienoto aktu/lémumu (*) nebija iespéjams darit zinamu $aja pieprasijuma minétajam adresatam

$adu iemeslu de] (*):

(*) Lieko svitrot.
(1) Noradit, vai pazinots adresatam personiski vai citadi.

(Datums)

(Paraksts)

(Oficialais zimogs)
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1l PIELIKUMS

Direktivas 76/{308/EEK 6. un 13. panta minéto piedzinas vai drosibas pasakumu pieprasijuma paraugs

DIREKTIVA 76/308/EEK

(6.lidz 13. pants)

(Pieprasfjuma iesniedzéjas iestades apraksts, adrese, talrunis,
fakss, bankas konta numurs u. c.)

Pieprasijuma izskatitdjas amatpersonas uzvirds, e-pasta adrese,
telefons, fakss un valodu prasme)

(Pieprasfjuma nosiitianas datums un vieta)

(Pieprasijuma iesniedzé&jas iestades akta registracijas numurs)

Adresats: (Aizpilda iestade, kurai pieprasfjums nosiitits)

(lestades, kurai nosiitits pieprasijums, nosaukums, pasta adrese,
vieta utt.)

PIEDZINAS/DROSIBAS PASAKUMU PIEPRASIJUMS

Es, apaksa parakstijies,

(Uzvards un jenemamais amats)
rikojoties ka iepriek§minétas iesniedz&jas iestades pilnvarots parstavis, lidzu:

— saskana ar Direktivas 76/308/EEK 7. pantu piedzit $adu prasibu (prasibas), uz ko attiecas noradita izpildes vieniba, 7. panta
2. punkta a) un b) apakSpunkta nosacijumi ir izpilditi (%)

— saskana ar Direktivas 76/308/EEK 13. pantu veikt drosibas pasikumus attieciba uz talak minéto personu saistiba ar
prasfjumu (prasijumiem), uz ko attiecas noradita izpildes vieniba. Pievienoju 32 pieprasfjuma pamatojumu (*).

Liidzu visu piedzito prasijuma summu ieskaitit:

(Bankas konta numurs)

(Konta turétaja uzvards un adresc)

(Maksajuma norade)

Samaksa pa dajam: ir pieJaujama bez papildu konsultésanas/pielaujama tikai péc konsultéSanas/nav pieJaujama (*)

(Oficialais zimogs)
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Zinas par attiecigo personu (1)

(a) Fiziskam personam: Uzvards:
Dzim3anas datums un vieta
Juridiskdm personam: Juridiskais statuss. Uzpémuma nosaukums:
Adrese (zinama/pienemta (*)):
Galvenais paradnieks/solidarais paradnieks/tresa persona, kuras valdijuma ir aktivi (%)
{b) Galvena paradnieka uzvards, ja galvenais paradnieks nav attieciga persona:
Adrese (zinami/[pienemta (*)):
{c) Vajadzibas gadfjuma: paradnieka aktivi, kas ir tresas personas valdjjuma:

(d) Citas svarigas zinas:

(Siks visas svarigas informacijas izklasts, kas attiecas uz iepriek§ minétajam personam)

(*) Lieko svitrot.
() Fiziska vai juridiska persona.
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